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O GENOCIDE ARMENU NIKDO NEVi

Rozhovor s vedoucim souboru Alesem Dvordkem, reZisérem Josefem
Janem Kopeckym a autorem hudby Janem Fikejzem.

Je téma arménské genocidy v dnesni
dobé stale aktudlni?

Ale$ Dvotak: Urcité, v momenté, kdy
jsme hru zacali inscenovat a posléze ji
uvedli, o problému téméf nikdo nevédél.
Jak uvadime v programu, Ceska republika
vyvrazdovani Arménského ndroda dodnes
neuznala za genocidu. Myslim tedy, Ze by
se o tom mélo hovofit.

Josef Jan Kopecky: Formalné vzato, $lo o
prvni genocidu v d¢jinach a je neuvéfitelné
smutné, Ze vétsina stati v ramci mezindrod-
ni politiky neni ochotna tuto problematiku
nazvat pravym jménem. Hovofi se o tom
jako o obcanském ¢i ndrodnostnim konflik-
tu, nikoli jako o genocidé. Prestoze cilem
bylo jednozna¢né vyvrazdéni jednoho nd-
roda. Jestlize jsme schopni to Fici u Hitlera
a Némecka, hovorime i dnes o genocidach
v Africe, je smutné, ze soucasni politici ne-
jsou ochotni uznat, ze Turci spachali stejny
zlocin.

Ale$ Dvotak: Nicméné, ve hie je i krdsny
ptibéh a i proto nds hra zaujala.

Jak na vasi hru reaguji divaci?
Ale3 Dvotak: Rikdme s nadsazkou, ze se
jedna o romanticky ptibéh o genocidé Ar-
mént. Je fakt, ze vétina lidi, kdyz vychdzi
ze salu, se pt4, jestli to je pravda. Ze o tom
nikdy nesly3eli, Ze o tom nemaji zddné in-
formace. I z tohoto divodu jsme do progra-
mu prevzali cely novinovy ¢ldnek, ktery vie
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popisuje detailné a v souvislostech. Reakce
0d 99 % lidi je takova, Ze se pro né jedna o
uplné novou informaci.

Velmi mé zaujala hudebni slozka inscenace.
Jan Fikejz: Mohu Fici pouze to, ze hudba
vznikala nezavisle na tom, abych vidél
celou scénu a veskeré aranze. Mél jsem k
dispozici pouze scénaf a hudba vznikla
zhruba mésic poté, co jsem jej ziskal.
Josef Jan Kopecky: Spoluprace s Janem Fi-
kejzem byla pro mé velmi zajimavd v tom,
ze jsem opravdu nevédél, co ve vysledku
vznikne. Nasli jsme vyborného filmare
Martina Sestaka, ktery natocil videosek-
vence, a jak dopadnou, jsme také vidéli, az
kdyz byly hotové. S hudbou to bylo jesté
slozitéjsi. Na jedné ze zkousek, kde jiz hud-
ba byla, jsem zazil, Ze priSel autor hudby
a fekl: ,Ten track ted jede a zhruba ted je
tam urcity zlom a na tenhle zlom musi za-
znit tato replika.“ Snazil jsem se vysvétlit,
ze na divadle to funguje jinak, Ze to neni
film, ktery se dé stfihnout. Rekl mi, Ze ho
to nezajimd a Ze to napsal tak, Ze na danou
¢ast musi byt dand replika. Takze se vlastné
trochu podilel na rezii.
Ales$ Dvorak: Uz jsme s Honzou Fikejzem
délali i pfed tim. Jmenovalo se to Rodinné
pribéhy. Uz jsem tedy védél, pro¢ jsem ho
oslovil a Ze do tymu zapadne.

Honza Svdcha



RECENZE

DIVACI MAJi HLAD
PO PUSOBIVYCH PRIBEZiCH

Velké téma, silny piibéh a solidni
herecké divadlo. Takovy je vysledny
soucet za predstavenim inscenace
Mésicni bés, které ptivezl z Krako-
nosova divadelntho podzimu do
Hronova divadelni soubor SNOO-
PS (Obcanska beseda v Opatovicich
nad Labem o. s.). A sklidil za to
zaslouzeny divacky daspéch.

Osobné jsem velkym ptiznivcem
interpreta¢niho ¢inoherntho diva-
dla, které sva témata sdéluje diva-
kam prostfednictvim poutavych
piibéhd. Inscenace Mési¢ni bés

je neoddiskutovatelné prikladem
kultivované a divadelné poucené
¢inohry. Text pojednava kom-
plikovany milostny pribéh lidi,
nésilné vytrzenych z vlastniho
zivotniho kontextu. Seta a Aram
jsou Arméni, ktet{ uprchli z vlasti
pfed tureckym terorem. Zachra-
nili si Zivot, ale zoufale postradaji
jeho smysl v cizim svété a musi ho
hledat v mnohem elementarnéj-
$ich hodnotdch, nez jsou kulturni
tradice. Richard Kalinoski napsal
Mési¢ni bés jako svou drama-
tickou prvotinu. Text tohoto
komorniho ptibéhu je pritazlivy
tématem dvou lidi, ktef1 jsou oba
zoufali, jejichz zoufalstvi je spo-
le¢né, oviem oni ho nedokdzou
jako spole¢né vnimat a fesit. Trapi
se s nim dlouho kazdy sam. Je
ovSem tieba dodat, Ze dramaticky
text, jakkoli je ovénceny cenami,
m4 i své slabiny. Pfedevs$im je to
jeho tendence ke sladkobolnos-
ti. Na skute¢né dobré komorni
drama mad hra az ptilis blizko k
melodramatu. Autor pfi skladbé
jednotlivych dramatickych moti-
vii akcentuje dojemny, neztidka
sentimentalni obsah a inklinuje

k patetickému stylu. Zejména v

zdvéru hry by stacilo jen mélo k
tomu, aby happyend pisobil az

kycovité.

Zda se, ze rezisér inscenace — hos-
tujici Josef Jan Kopecky - si byl
zénrového zakotveni textu na hra-
nici dramatu a melodramatu dob-
fe védom a podle toho i postupo-
val. Dokonce bych fekl, ze misty
$el vytouzenym slzdm citlivych
divaka zbyte¢né naproti. Velmi
zru¢né pracoval s jednoduchou

a t¢elnou scénografii (s vyjim-
kou imagindrniho karamelového
dortu, ktery pasobil ve vztahu k
ostatnim uzitym prostfedkiim
jako nechténé pantomimické
intermezzo), videoprojekcemi a
predevs$im hudbou rovnéz hostu-
jiciho Jana Fikejze. Ta ddmyslné
stfidala rytmické motivy neuroti-
zujictho napéti s dojemné tahlymi
melodiemi, umochujicimi senti-
ment dramatického ptibéhu.

Hudba v inscenaci neslouzila jen
jako podkres. Hrdla vyznamnou
ulohu i v prestavbach, presnéji
feceno v hudebnich predélech
mezi jednotlivymi obrazy. Znéla
mnohem déle nez by prestavba
vyzadovala, ¢imZ méla zdtraz-
nit, Ze mezi jednotlivymi obrazy
dochézi k vyznamnému vyvoji v
Case, déji nebo - a to predevsim -
ve vztahu mezi postavami. Tento
vyvoj se bohuzel neodrazil dosta-
tecné v herecké slozce. Informace
o vyvoji slozitého milostného
vztahu Arama a Sety zGstdvaly
predevsim ve slovni roviné. V
psychofyzickém projevu hercti byl
vztah az prili§ dlouho neménny,
ponékud stereotypni.
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VOX POPULI

Asi jsem stary zapskly
a cynicky postmoder-
? nista, ale néjak uz

se mé tahle snazivé
iluzivni uZvanénd ¢inohra nedo-
kdze dotknout. Predstaveni, byt
nepochybné umné vyvedené, tak
pro mé ziistalo zahaleno oparem
nerozdychatelného patosu a zby-
tecné balancovalo na hrané kyce.
Skoda - kehce metaforické pro-
jekce na zacdtku ve mné vyvolaly
mnohem vétsi ocekdvdni.

Simon

Velice mé toto predsta-

veni prekvapilo. Bylo

7 velice prociténé a md
mnoho co do sebe.

Napfiklad zamysleni se nad

dnesnim Zivotnim stylem.

Pavel Kohout

Hrozné se mi to libilo.
Bylo to dojemné a my-
7 slim, Ze to feklo mnoho
i ke dnesni dobé a ne
jen o Arménii. Je to hned vedle.
Olga

Kromeé tohoto rezijné hereckého
nedostatku je tfeba konstatovat, ze
inscenace naservirovala divakiim
hned tfi zralé a vyrovnané herecké
vykony. Herci peclivé pracovali

s napétim a velmi dobfe ovladali
jevistni fec.

Uvadét hry jako je Mési¢ni bés
(anebo radéji jesté lepsi) vyzaduje v
podminkach amatérského divadla
poradnou davku odvahy a vytrva-
losti. Jsem moc rad, Ze se soubory
vyzev neboji. Evidentné to dokdze
ocenit i publikum, které ma hlad
po ptisobivych ptibézich.

Ludék Horky
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ROMANTICKY BES

Inscenace hry Richarda Kalinoskiho
Mésicni bés je zpracovana s velkou
peclivosti. Soubor SNOOP Obc¢anské
besedy z Opatovic nad Labem si k

ni ptizval hostujiciho reziséra Josefa
Jana Kopeckého, origindlni hudbu

k ni slozil Jan Fikejz, Martin Sestak
natocil videosekvence, které dotvari
scénografii, kterd je dilem reziséra
spolu s AleSem Dvorakem. Scéna je
pomérné asporna, vidime stadl, dvé
zidle, stary fotoaparat na stativu,
vésak s kabatem, to vSe doplnéné tre-
mi pruhy bilé ltky jako fragmenty
zdi - stfedni slouzi také jako promi-
taci platno, na ném?z se ndm zobra-
zuje nad stolem zavéseny ,,obraz”
Ten je také mistem, na némz se ndm
zalne zjevovat ve faktické i symbo-
lické roviné odkaz na prozita a pro-
zivand utrpeni hlavnich postav hry,
Arama a Sety, Arménd, ktefi uprchli
do Ameriky pfed genocidou, kte-
rou na jejich narodu spachali Turci.
Vidime, jak Aram ze staré rodinné
fotografie vystiihava vSechny oblice-
je — celd jeho rodina byla povrazdéna
a on ji chce znovuvytvofit, nahradit
jejich Zivoty zivoty novymi, fotografii
své tvare tedy vlepi na misto hlavy
svého otce, fotografii své Zeny misto

VOX POPULI

specham
solidni nadherné

fascinujici

Siln

bleskovych reakci diviki ihned po predstaveni.
Cim vétsim pismem je vyraz uveden, tim vicekrdt
jej divdci v souvislosti s pfedstavenim pronesli.

tvare své matky. A déti, jejich déti,
které se museji narodit, tak maji
zaujmout mista jeho sourozencd. V
hereckych akcich - Arama ztvarnuje
Ale$ Dvordk, Setu Andrea Molic¢ova
- pak sledujeme ptibéh bolestného
vyrovnavani se s osobnimi traumaty
postav, kterd nar(istaji i tim, Ze se jim
nepodafi mit vlastni dité. A nesmim
zapomenout na postavu Pamétni-
ka, vypravéce, privodce ptibéhem,
ptivodné italského sirotka, ktery jim,
jak se v konci hry ukaze, dokazal
nahradit jejich vlastnf dité.

Tvarci sami oznacili inscenaci za
yromanticky pfibéh o genocidé Ar-
ménd“. Jejich cilem bylo zasahnout
divakovy city, vyvolat soucit, dojeti.
Myslim, Ze se jim to, jak bylo také
vidét na divadckém pfijeti, do znacné
miry podafilo. Pfesto musim fici, ze
mi z inscenace pretrvava urcitd, a to
dost vyrazna, pachut. Citil jsem se
totiz chvilemi manipulovdn, citové
vydiran. Myslim, Ze se tviirci tak
snazili mé dojmout, ze pro to udélali
opravdu v8e, co dovedli. Napt. uz
program hry dlouze pise o histo-
rickych faktech genocidy Armén,
fakta nezpochybnitelné hroznd, ale

N Cbrecel 1,q¢
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I Nmocné

7 dokonalé
e libilo

Slovomrak (¢ti wordcloud) je vizualizaci
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hra prece o samotné genocidé nenf.
Neni viibec mozny ,,romanticky
ptibéh o genocidé, to je nesmysl, je
mozny romanticky pfibéh genocidou
poznamenanych lidi. A myslenky na
zavaznost tématu genocidy zfejmé
vedly inscendtory i pfi $krtdni v
textu a vybéru akci, kdy je akcent na
vaznost, ,,postizenost®, dovedl misty
az ke zeschematizovani, odlid$téni
hranych postav, v herecké akci pak

v téchto mistech k prepéti a prehna-
nému patosu. Jako by k zavaznému
tématu nemohly patfit kazdodenni
drobnosti. Pro¢ je Bible redlnd a
jidlo jen imaginarni? Jak hru oZivi v
druhé pali humor ptinaejici vstu-
py italského sirotka! Usmév by jisté
mohlo pfinést i prvni peceni kolace
novomanzelkou... Herciim se na
jevisti vidy lépe existuje, mohou-li
se tam vic ,,zabydlet® A az na hranici
kyce pak pro mne ptivedlo inscenaci
vyuzivani scénické hudby.

Soubor z Opatovic pro mne odvedl
v inscenaci velky kus prace. A velky
kus dobré prace. Cést prace viak z
mého pohledu vyrazné prestielila
cil, na ktery mifila.

Ales Bergman

uzasne



